Пояснительная записка

       Соответствие  Региональному образовательному стандарту.
       Рабочая программа разработана в соответствии с законом Российской Федерации «Об образовании», законом  «О языках народов РФ» (25.10.1991г.),  законом  «О языках народов Республики Бурятия» (10.06.1992г.), Региональным стандартом начального и основного общего образования (09.06.2008г. №830), а также Базисного учебного плана   изучение бурятского языка в республике стало обязательным. В 1996 году Постановление  правительства о ходе выполнения  Закона Республики Бурятия « О языках народов Республики Бурятия» утвердило Государственную программу по сохранению и развитию языков. Бурятский язык провозглашен в качестве государственного языка, которым должны владеть учащиеся не только бурятской, но и других национальностей.
       Адресат.
       Программа рекомендована учащимся для обучения бурятскому языку в 6 классе общеобразовательной школы.
       Объем и сроки обучения.
       Программа по бурятскому языку общим объемом 68 часов изучается в течение учебного года, согласному базисному учебному плану ОУ, из них 12 часов отводится контрольной работе.
       Роль и место дисциплины (курса, предмета)
      Курс входит  в число дисциплин включенных в учебный план для образовательных учреждений РБ, особое место данного курса обусловлено необходимостью формирования представлений о единстве и многообразии языкового и культурного пространства Республики Бурятия о языке, как основе национального самосознания. Изучение данного курса тесно связано с такими дисциплинами, как литература Бурятии, история Бурятии, география Бурятии.
       Актуальность.
      Качественные изменения характера национальной политики нашего государства, а также отношения общества к проблеме  развития и возрождения национальных языков и культур делают преподавание национальных языков народов России необходимым условием и неотъемлемой частью лингвистического образования школьников. Национальные языки становятся действенным фактором национально-культурного развития общества.  Все это существенно повышает их статус и значение как общеобразовательной дисциплины.
     Основное назначение предмета «Бурятский язык как государственный язык РБ» в школьном обучении состоит в овладении учащимися умением общаться на нем, т.е. речь идет о формировании коммуникативной компетенции, способности и готовности осуществлять непосредственное общение (говорение, понимание на слух) и опосредованное общение (с пониманием текстов, письмо).
       Особенности программного материала.
       Специфика данной учебной дисциплины обусловлена возрастными и психологическими особенностями данного школьного возраста, основана на принципах индивидуализации и дифференциации материала.
       Учащиеся среднего школьного возраста отличаются природным любопытством и стремлением узнать окружающий мир, что позволяет вовлекать их в различные виды деятельности в процессе обучения.
       Особый акцент в программе сделан на использование парной, групповой и проектной работы учащихся. Программа ориентирована на применение широкого комплекса медиасредств, технических средств и справочной литературы.
       Предлагаемая программа построена на основе УМК С.Ц. Содномова, А.А.Надагурова  «Алтаргана 6» . Базой данного курса является учебник, который полностью соответствует современным  методологическим концепциям обучения, богат социокультурным  компонентом, а также предлагает новые педагогические технологии, направленные на реализацию регионального стандарта в практической деятельности учителя.
       Нами изучены материалы Регионального стандарта начального и основного общего образования и данного УМК, в результате чего пришли к выводу, что объем и качественное представление материала не входит в противоречие с типовой государственной программой.

          Целевая установка.
          В соответствии с этим, целью  прохождения настоящего курса является осознание учащимися  необходимости овладения бурятским языком как средством самовоспитания и совершенствования в духе  национальных традиций Республики Бурятия. Бурятский язык должен восприниматься учащимися как база для развития диалога двух культур и как основа, обеспечивающая им расширение общего кругозора и интеллекта.   
        В ходе достижения поставленной цели решаются следующие задачи:
-  формировать коммуникативные умения в говорении, аудировании, чтении и письме;
-  развивать диалогическую и монологическую устную и письменную речь;
- развивать коммуникативную компетенцию на бурятском языке в совокупности её составляющих – речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно- познавательной;
- развитие и воспитание понимания у школьников важности изучения бурятского языка в современных условиях развития нашего общества, воспитание качеств гражданина, патриота; 
- развитие национального самосознания, стремления к взаимопониманию между людьми разных национальностей, толерантного  отношения  к проявлениям иной культуры.

[bookmark: _GoBack]Результаты освоения курса
В соответствии с ФГОС НОО рабочая программа ориентирована на достижение личностных, метапредметных и предметных результатов: 
Личностные включают готовность и способность обучающихся к саморазвитию, сформированность мотивации к обучению и познанию, ценностно-смысловые установки обучающихся, отражающие их индивидуально-личностные позиции, социальные компетенции, личностные качества; сформированность основ гражданской идентичности. 
Метапредметные включают освоенные обучающимися универсальные учебные действия (познавательные, регулятивные и коммуникативные), обеспечивающие овладение ключевыми компетенциями, составляющими основу умения учиться, и межпредметными понятиями. 
Предметные включают освоенный обучающимися в ходе изучения бурятского языка опыт специфической для данной предметной области деятельности по получению нового знания, его преобразованию и применению, а также систему основополагающих элементов научного знания, лежащих в основе современной научной картины мира.

        Формы организации учебного процесса.
Программа предусматривает проведение традиционных уроков, уроков-лекций, практических занятий, экскурсий, конференций.

        Взаимосвязь коллективной (аудиторной) и самостоятельной работы обучаемых.
        При изучении курса для обучаемых предусмотрены возможности для самостоятельной работы,  а именно использование заданий, требующих поиска, переработки и представления информации в новом измененном виде. В ходе прохождения программы, обучающиеся самостоятельно  могут выбирать уровень сложности и характер  задания, роль и характер участия в групповой работе, выполнять исследовательские задания на разрешение проблем и проектные работы.
       
 Структура  программы.
        Программа по бурятскому языку для 6 класса включает следующие разделы (темы):
- Повторение изученного материала в 5 классе
- Моя дружная семья
- Минии нүхэд болон би. Я и мои друзья
- Здоровье человека
- Обычаи и традиции
- Мэргэжэл. Проффесия
- Буряад орон.

    Итоговый контроль.
        Оценка знаний и умений обучающихся проводится с помощью контрольной работы  (диктанта, итогового теста, зачета), которая  включает вопросы по основным проблемам курса.
   Предполагаемый результат.
      К концу обучения 6 класса учащиеся должны овладеть следующими умениями и навыками:
- пользоваться такими приемами мыслительной деятельности, как группировка, сравнение, анализ, синтез;
- передавать количественные, пространственные и временные представления изученными средствами бурятского языка;
- разыгрывать воображаемые ситуации/роли; 
- работать в различных режимах: в индивидуальном, парном, групповом;
- осуществлять самоконтроль с помощью специального блока проверочных заданий учебника;
- пользоваться справочным материалом УМК (правилами, бурятско-русским словарем). 


Требования к уровню подготовки учащихся, обучающихся по данной  программе

В результате прохождения программного материала обучающийся имеет представление :      1. Моя дружная семья
2. Минии нүхэд болон би. Я и мои друзья
3. Здоровье человека
4. Обычаи и традиции
5. Мэргэжэл. Профессия
6. Буряад орон.
 
Знать, понимать:
- основные значения изученных лексических единиц (слов, словосочетаний); 
- особенности структуры простых и сложных предложений бурятского языка; интонацию различных типов коммуникативных предложений;
-  признаки изученных грамматических явлений (видовременных форм глаголов, существительных, местоимений, числительных, послелогов,  прилагательных);
-  основные нормы речевого этикета (реплики-клише), принятую в сфере общения на бурятском языке;
- особенности культуры бурятского народа (известные достопримечательности), сходство и различия в традициях своего народа и бурятского народа.
уметь:
в области говорения:
-   начинать, вести, поддерживать и заканчивать беседу в стандартных ситуациях общения, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимости переспрашивать, уточнять;
-  расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывать свое мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника согласием, отказом, опираясь на изученную тематику и усвоенный лексико-грамматический материал;
-  рассказывать о  своей республике;
-  делать краткие сообщения, описывать события / явления (в рамках изученных тем), передавать основное содержание, основную мысль прочитанного или услышанного, выражать свое отношение к прочитанному/услышанному, давать краткую характеристику персонажей;
в области аудирования:
-  понимать основное содержание коротких, несложных аутентичных прагматических текстов (прогноз погоды, программы теле- и радиопередач) и выделять значимую информацию;
-   понимать на слух основное содержание несложных аутентичных текстов, относящихся к разным коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ); уметь определять тему текста, выделять главные факты, опуская второстепенные;
в области чтения:
-  ориентироваться в тексте на бурятском языке; прогнозировать его содержание по заголовку;
-  читать аутентичные тексты разных жанров с пониманием основного содержания (определять тему, основную мысль; выделять главные факты, опуская второстепенные; устанавливать логическую последовательность основных фактов текста).




 Дидактические материалы:
Электронный учебник  бурятского языка.  
Сюжетные и предметные картинки
Материалы для контроля:
карточки с заданиями  по бурятскому языку.
Содержание программы
  Обобщаются и систематизируются умения в говорении, аудировании, чтении, письме; развиваются языковые средства, обеспечивающие читать и понимать тексты, делать краткие высказывания (описание, повествование), участвовать в диалоге; уметь расспрашивать, диалог-расспрос; уметь отвечать на ключевые вопросы по содержанию услышанного; рассказывать о родине; описывать природу Бурятии знакомить с географическими названиями Бурятии, природными богатствами республики; о малой родине, о семье; о занятиях спорта; понимать основное содержание текстов в разделе: Моя дружная семья. Я и мои друзья. Здоровье человека.

 Понимать на слух бурятскую речь, передача содержания, основной мысли прочитанного с опорой на текст; диалог обмен мнениями; географические названия, имена сущ., обозначающие животных, растений, также слова с абстрактными значениями; осуществляется приобщение к культуре бурятского народа; развивается способность и готовность использовать бурятский язык в реальном общении; формируется умение представлять свой регион, её культуру в условиях межкультурного общения; развиваются и совершенствуются умения вести беседу, выражать своё отношение; кратко высказывать о фактах в разделах: Обычаи и традиции. Профессия. Буряад орон.


Учебно-тематический план
6 класс

	№
	Наименование разделов и тем
	Всего часов

	
	1 четверть
	18

	
	Повторение изученного
	6

	1
	Лето. Амар сайн, буряад хэлэн! Звуки һ,ө,ү.
	1

	2
	 Повторение тем 5 класса. Дифтонги. «Минии гэр бүлэ».
	1

	3
	«Хубсаһан». Совместный падеж.
	1

	4
	Порядковые числительные. Дугаарлаһан тоогой нэрэ. Рассказ “Амитадай арсалдаан”
	1

	5
	Контрольный тест .
	1

	6
	Работа над ошибками.
	1

	
	Моя дружная семья
	12

	7
	Семья Баяра. Звук һ. Личное притяжание.
	1

	8
	Родительный падеж. Хамтын падеж.
	1

	9
	Золотая осень. Приблизительное количество чисел.
	1

	10
	Множественное число. Олоной тоо.
	1

	11
	Многократное причастие. Звук ү.
	1

	12
	Разделительный союз –гү, али (или); альтернативный вопрос –гү, али
	1

	13
	Будущее время глагола.
	1

	14
	Отрицательная частица –гүй, буруушаһан зүйр үгэ
	1

	15
	Рассказ “Томо болохош”
	1

	16
	Рассказ «Одхон хүбүүн».
	1

	17
	Контрольный тест.
	1

	18
	Работа над ошибками.
	1

	
	2 четверть
	14 часов

	
	Минии нүхэд болон би. Я и мои друзья.
	8

	19
	Общий вопрос. Юрэнхы асуудал.
	1

	20
	Безличное (возвратное) притяжание
	1

	21
	Стихотворение «Книги» ( «Номууд»).
Звук ээ.
	1

	22
	Орудный падеж. Зэбсэгэй падеж
	1

	23
	Уменьшительно – ласкательный суффикс –хан,-хон, -хэн
	1

	24
	Буряад хубсаһан, малгай.
А.Ж.Жамбалон «Эдир залуу үетэндэ»
	1

	25
	Контрольный  тест.
	1

	26
	Работа над ошибками.
	1

	
	Здоровье человека.
	6

	27
	Сочинительные союзы.
	1

	28
	Подчинительные союзы. «Мүльһэн дээрэ» (“На льду”) стихотворение.
	1

	29
	Дательно-местный падеж. Зүгэй падеж. Игра в шахматы.
	1

	30
	Форма обращения. Э.Ч.Дугаров «Шүдэм үбдөө» («Зубная боль») стихотворение
	1

	31
	Контрольный тест.
	1

	32
	Работа над ошибками.
	1

	
	3 четверть
	

	
	Обычаи и традиции
	20

	33,34
	Белый месяц. Сагаалган. Гости из далёких стран.
	2

	35
	 Винительный падеж.
Сагаалган- Шэнэ жэл. 
	1

	36
	Пригласительная форма обращения. Стихотворение «Сагалган»
	1

	37
	Стихи, пословицы, загадки песни,  благопожелания о Сагаалгане. Наставительная форма обращения. Заан хандаһан түхэл.
	1

	38
	Утвердительная частицы юм, һэн. 
	1

	39
	Эрын гурбан наадан.
	1

	40
	Дондок Аюшеевич Улзытуев «Хабар»
	1

	41
	Проверочная работа
	1

	42
	Работа над ошибками.
	1

	43
	Һургуули, һуралсал
	1

	44
	Обращение  с приказом.
	1

	45
	Намерительное обращение.
	1

	46
	«Лагерьта» стихотворение.
	1

	47
	Длительный вид глагола в настоящем времени.
	1

	48
	Рассказ «Эрхүү голой эрьедэ»
	1

	49
	Доржо Норбосампилович Сультимов рассказ “Үшөө түрөөдүй байгаат” (“Вы ещё не родились”)
	1

	50
	Бурятские игры. Повторение изученного.
	1

	51
	Контрольный тест.
	1

	52
	Работа над ошибками.
	1

	
	4 четверть
	16 часов

	
	Мэргэжэл. Профессия.
	10

	53
	Словообразовательный суффикс –шан, -шон, -шэн.
	1

	54
	Настоящее время глагола.
	1

	55
	Рассказ «Шэмэдэй Согтын намтар»
	1

	56
	Георгий Цыренович Дашабылов «Минии хээтэй» шүлэг.
	1

	57
	Олондо мэдээсэл тарааха арганууд. Средства массовой информации.
	1

	58
	Буряад ороной газетэ, журналнууд.
	1

	59
	Рассказ “Һонюуша Түмэн”
	1

	60
	Ц. Ж. Дамдинжапов Рассказ «Арюухан хүбүүн»
	1

	61
	Контрольная работа.
	1

	62
	Работа над ошибками.
	1

	
	Буряад орон. 
	6

	63
	Буряад Республика
	1

	64
	Междометия: Оо! Аа! Татай! Пэй! Һүү!
	1

	65
	Матвей Рабданович Чойбонов “Нютагаа бусалга” шулэг. Модальные слова аргатай, ёһотой.
	1

	66
	“Түрэл буряад нютагууднай” стихотворение. Повторение.
	1

	67
	Контрольный тест.
	1

	68
	Работа над ошибками.
	1

	
	Итого:
	68 часов


Календарно – тематическое планирование по бурятскому языку
6 класс
	№
	Раздел
	Тема урока
	Кол-во часов
	Требования
по уровню подготовки учащихся
	Дата поведения

	
	
	
	
	
	1 чеверть
 (18 часов)

	
	Повторение изученного
	
	6
	
	

	1
	
	Лето. Амар сайн, буряад хэлэн!
	1
	Знания о лете, уметь составлять и рассказывать  рассказ о лете, лексику.
	1 неделя

	2
	
	Летние каникулы.
	1
	Уметь составлять и рассказывать  рассказ о лете, расспрашивать  
о летних каникулах.
	1 неделя

	3
	
	Мои летние каникулы.
	1
	Уметь составлять и рассказывать  рассказ о лете, расспрашивать  
о летних каникулах.
Знать лексику на тему.
	2 неделя

	4
	
	Рассказ Булата.
	1
	Знание слов; уметь выразительно читать и знать наизусть.
Уметь вести диалог, задавать вопросы и отвечать.
	2 неделя

	5
	
	Контрольный тест .
	1
	Знать слова отвечающие на вопрсы что делает? Времена глаголов.
	3 неделя

	6
	
	Работа над ошибками.
	1
	Правильное применение падежных окончаний в предложении.

	3 неделя

	
	Моя родина Бурятия
	
	12
	
	

	7
	
	Бурятия
	1
	Знания лексический материал о флоре и фауне Бурятии, о географических объектах,  о природных явлениях.
	4 неделя

	8
	
	Родной край – родные просторы.
	1
	Знания лексический материал о флоре и фауне Бурятии, о географических объектах,  о природных явлениях;
	4 неделя

	9
	
	Золотая осень.
	1
	Знание слов; уметь выразительно читать и знать наизусть.Уметь вести диалог, задавать вопросы и отвечать.
	5 неделя

	10
	
	Наша Бурятия.Стих.
	1
	Знания лексический материал о флоре и фауне Бурятии, о географических объектах,  о природных явлениях;
	5 неделя

	11
	
	Контрольная работа.
	1
	Знание слов; уметь выразительно читать и знать наизусть. Уметь вести диалог, задавать вопросы и отвечать.
	6 неделя

	12
	
	Работа над ошибками.
	1
	Правильное применение падежных окончаний в предложении.
	6 неделя

	13
	
	Осенняя природа.
	1
	Знания о флоре и фауне Бурятии; уметь  выделять основную мысль текста.
	7 неделя

	14
	
	Природа Бурятии.
	1
	Знания о флоре и фауне Байкала и республики; уметь  выделять основную мысль текста.
	7 неделя

	15
	
	Польза птиц.
	1
	Название птиц обитающих в Бурятии, и об их пользе
	8 неделя

	16
	
	Берегите природу!
	1
	Уметь пересказывать, уметь представлять защиту проекта; уметь рекламировать свою родину
	8 неделя

	17
	
	Контрольный тест.
	1
	уметь пересказывать, уметь представлять защиту проекта; уметь рекламировать свою родину
	9 неделя

	18
	
	Работа над ошибками.
	1
	Правильное применение падежных окончаний в предложении. Знание слов; знать порядок слов в предложении, падежные окончания.
	9 неделя

	
	
	
	
	
	2 четверть 
(14 часов)


	
	Байкал – наше богатство
	
	8
	
	

	19
	
	Озеро Байкал.
	1
	Знания о флоре и фауне Байкала; уметь  выделять основную мысль текста.
	10 неделя

	20
	
	Рассказ от чистого сердца.
	1
	Знания о флоре и фауне Байкала; уметь  выделять основную мысль текста.
	10 неделя

	21
	
	Байкал – наше богатство.
	1
	Знания о флоре и фауне Байкала; уметь  выделять основную мысль текста.
	11 неделя

	22
	
	Байкал. Тест.
	1
	Знание слов; уметь выразительно читать и знать наизусть. Уметь вести диалог, задавать вопросы и отвечать.
	11 неделя

	23
	
	Легенда о Байкале.
	1
	Знания о флоре и фауне Байкала; уметь  выделять основную мысль текста.
	12 неделя

	24
	
	Викторина о Байкале.
	1
	Знания о флоре и фауне Байкала; уметь  выделять основную мысль текста.
	12 неделя

	25
	
	Контрольный  тест.
	1
	Знание слов; уметь выразительно читать и знать наизусть. Уметь вести диалог, задавать вопросы и отвечать.
	13 неделя

	26
	
	Работа над ошибками.
	1
	Знание слов; знать порядок слов в предложении, падежные окончания.
	13 неделя

	
	Труд – это счастье
	
	6
	
	

	27
	
	Труд. Стих.
	1
	Знания о труде, о сельской работе; уметь понимать информацию, уметь определять тему текста; чтение небольшого  текста с пониманием основного содержания
	14 неделя

	28
	
	Осенняя работа в деревне.
	1
	Знания о труде, о сельской работе; времена глагола, един.и множеств. число.
	14 неделя 

	29
	
	Работа мастера.
	1
	Уметь понимать информацию, уметь определять тему текста; времена глагола, личные притяж. местоимений.
	15 неделя

	30
	
	Трудолюбие.
	1
	Уметь понимать информацию, уметь определять тему текста;
	15 неделя

	31
	
	Контрольный тест.
	1
	Уметь определять тему текста; времена глагола, личные притяж.,местоимений.
	16 неделя

	32
	
	Работа над ошибками.
	1
	Уметь определять тему текста; времена глагола, личные притяж.,местоимений
	16 неделя

	
	
	
	
	
	3 четверть
(20  часов)

	
	Обычаи и традиции
	
	20
	
	16 неделя

	33,34
	
	Белый месяц.
	2
	Знания об обычаях и традициях бурятского народа, уметь выражать просьбу,  уметь выражать свое мнение.
	17 неделя

	35
	
	Старинное определение времени.
	1
	Знания об обычаях и традициях бурятского народа, уметь выражать просьбу,  уметь выражать свое мнение.
	17 неделя

	36
	
	Ноябрь месяц.
	1
	Знания об обычаях и традициях бурятского народа, уметь выражать просьбу,  уметь выражать свое мнение.
	18 неделя

	37
	
	Стихи, пословицы, загадки песни,  благопожелания о Сагаалгане.
	1
	Знание устного народного творчества; пословицы и поговорки;   произведения бурятских поэтов и писателей; уметь выразительно читать;  .
	18 неделя

	38
	
	Контрольная работа.
	1
	Названия игр, уметь выделять основн. мысль в тексте, выражать свою точку зрения.
	19 неделя

	39
	
	Работа над ошибками.
	1
	Названия игр, уметь выделять основн. мысль в тексте, выражать свою точку зрения.
	19 неделя

	40
	
	Наш совхоз. Имя сущ. 
	1
	Вопросы Хэн? Юун?, Хэнэй? Юунэй?
	20 неделя

	41
	
	Наша родина.
	1
	Знать произведения бурятских поэтов и писателей; уметь выразительно читать;  .
	20 неделя

	42
	
	Оляпка. Рассказ.
	1
	Знание слов; уметь выразительно читать и знать наизусть; уметь вести диалог, задавать вопросы и отвечать.
	21 неделя

	43
	
	Птицы.
	1
	Знать отрицательные частицы, правильное применение в предложении; уметь составлять предложения, небольшой связный текст..  

	21 неделя

	44
	
	Бурундук. Рассказ.
	1
	Знать отрицательные частицы, правильное применение в предложении; уметь составлять предложения, небольшой связный текст..  

	22 неделя

	45
	
	Контрольная работа.
	1
	Уметь составлять предложения, небольшой связный текст..  

	22 неделя

	46
	
	Работа над ошибками.
	1
	Уметь составлять предложения, небольшой связный текст..  

	23 неделя 

	47
	
	Новая книга. Множественное число имен существительных
	1
	Окончание множ. Числа, лравильное применение в предложении.
	23 неделя

	48
	
	Обычаи и традиции.
	1
	Названия хадаков, уметь выделять основн. мысль в тексте, выражать свою точку зрения; знать цвета.
	24 неделя

	49
	
	Мудрые слова.
	1
	Названия хадаков, уметь выделять основн. мысль в тексте, выражать свою точку зрения; знать цвета.
	24 неделя

	50
	
	Бурятские игры. Склонение имен существительных.
	1
	Названия игр, уметь выделять основн. мысль в тексте, выражать свою точку зрения.
	25 неделя

	51
	
	Контрольный тест.
	1
	Названия игр, уметь выделять основн. мысль в тексте, выражать свою точку зрения.
	25 неделя

	52
	
	Работа над ошибками.
	1
	Названия игр, уметь выделять основн. мысль в тексте, выражать свою точку зрения.
	26 неделя

	
	
	
	
	
	4 четверть
( 16 часов)

	
	Устное народное творчество
	
	10
	
	

	53
	
	Писатели нашего времени.
	1
	Знание устного народного творчества; пословицы и поговорки;   произведения бурятских поэтов и писателей; уметь выразительно читать;  
	26  неделя

	54
	
	Баяр Дугаров.
	1
	Знание устного народного творчества; пословицы и поговорки;   произведения бурятских поэтов и писателей; уметь выразительно читать;  
	27 неделя

	55
	
	Имя прилагательное.
	1
	Знать дифтонги, правильное произношение,
знание слов; уметь выразительно читать и знать наизусть.
	27 неделя 

	56
	
	Мудрая невеста.
	1
	Знать дифтонги, правильное произношение,
знание слов; уметь выразительно читать и знать наизусть.
	28 неделя

	57
	
	Контрольный тест.
	1
	Знать дифтонги, правильное произношение,
знание слов; уметь выразительно читать и знать наизусть.
	28 неделя

	58
	
	Работа над ошибками
	1
	Уметь составлять предложения, небольшой связный текст..  

	29 неделя

	59
	
	Сердитая ворона. Бурятская народная сказка.
	1
	Уметь составлять предложения, небольшой связный текст..  

	29 неделя

	60
	
	О родном языке.
	1
	Уметь составлять предложения, небольшой связный текст..  

	30 неделя

	61
	
	Контрольная работа.
	1
	Уметь выделять основн. мысль в тексте, выражать свою точку зрения.
	30 неделя

	62
	
	Работа над ошибками.
	1
	Уметь выделять основн. мысль в тексте, выражать свою точку зрения.
	31 неделя

	
	О Буддизме
	
	6
	
	

	63
	
	О Буддизме.
	1
	Знание о Буддизме,  уметь  переводить устно небольшие фрагменты из прочитанного, краткий пересказ.
	31 неделя 

	64
	
	Из биографии Будды.
	1
	Знание о Буддизме,  уметь  переводить устно небольшие фрагменты из прочитанного, краткий пересказ.
	32 неделя

	65
	
	Произведения Буддизма.
	1
	Знание о Буддизме,  уметь  переводить устно небольшие фрагменты из прочитанного, краткий пересказ.
	32 неделя

	66
	
	Повторение.
	1
	уметь  переводить устно небольшие фрагменты из прочитанного, краткий пересказ.
	33 неделя

	67
	
	Контрольный тест.
	1
	Знать дифтонги, правильное произношение,
знание слов; уметь выразительно читать и знать наизусть.
	33 неделя

	68
	
	Работа над ошибками.
	1
	Уметь составлять предложения, небольшой связный текст..  

	34 неделя

	
	Итого:
	
	68
	
	





